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Volitve v Dræavni zbor
Republike Slovenije 2008

Veleposlaniπtvo Republike Slovenije v Buenos Airesu
obveπËa, da bodo v nedeljo 21. septembra 2008 redne
volitve v DRÆAVNI ZBOR Republike Slovenije 2008.
Volitve bodo potekale na sedeæu veleposlaniπtva Avenida
Santa Fe 846, p. 6º, med 9. in 17. uro.

Volijo lahko vsi slovenski dræavljani, ki so æe izpolnili
18 let. Na volitve morajo dræavljani prinesti veljavni
osebni dokument na podlagi katerega bo mogoËe ugotoviti
istovetnost.

Vsi dræavljani, ki imajo stalno prebivaliπËe v tujini in so
vpisani v volilni imenik, so æe prejeli volilno gradivo po
poπti. S tem jim je omogoËeno voliti in poslati Ëim preje
gradivo v Slovenijo ali na veleposlaniπtvo Republike Slove-
nije v Buenos Airesu, kot je napisano v navodilih, ki so jih
prejeli. Opozarjamo le, da naj volijo tako, da na glasovni-
co v okvirjen prostor napiπejo ime stranke in jo vloæijo v
ovojnico z napisom: ZA GLASOVNICO ter jo zalepijo. V
ovojnico za glasovnico naj ne vlagajo VOLILNE KARTE.
Zaprto ovojnico z GLASOVNICO naj vloæijo v veËjo
ovojnico z naslovom okrajne volilne komisije, in priloæijo
tudi izpolnjeno in podpisano VOLILNO KARTO.

Dræavljane, ki niso prejeli volilnega gradiva po poπti
prosimo, naj pokliËejo na veleposlaniπtvo na tel. 4894
0625 ali se pisno obrnejo na elektronski naslov
veleposlaniπtva: vba@gov.si, da se preveri vzrok in se jim
posredujejo potrebni obrazci za vpis v volilni imenik, Ëe
ne bi bili vpisani ali za popravek naslova, Ëe ta ne bi bil
pravi ali oboje, Ëe bi bilo potrebno.

Tisti, ki niso vpisani v volilni imenik, bodo lahko volili,
Ëe bodo v predhodnih dneh pred volitvami uredili svoj
status preko veleposlaniπtva, kot je bilo æe omenjeno, ali
na dan volitev tako, da bodo volilnemu odboru dokazali
slovensko dræavljanstvo (z veljavni slovenskim potnim
listom, odloËbo o dræavljanstvu ali drugo listino, ki potrjuje
slovensko dræavljanstvo).

Avguπtin Vivod
Veleposlanik

V Sloveniji je v polnem razmahu
predvolilni boj. In ker ankete skoraj
brez izjeme kaæejo, da vodi sedanji
predsednik vlade Janez Janπa, je bilo
kar priËakovati, da se bo levica
posluæila kakπnega nepriËakovanega
posega, da bi poloæaj spremenila.

Napad je priπel v obliki obtoæbe
korupcije. Ta obtoæba pa je priπla iz
inozemstva. Finska televizija YLE je
namreË prejπnji teden objavila oddajo
v zvezi z domnevnim podkupovanjem
Slovencev s strani finske Patrie.
Slovenija je namreË pred Ëasom temu
podjetju odkupila precej znane
oklepnike. Glede na neuradne
dokumente, ki da jih je YLE dobila, naj
bi bila v Sloveniji za sklenitev posla
odloËilna oseba ,,J”. Po ugibanjih YLE
naj bi πlo za premiera Janeza Janπo.

Na natolcevanje finske televizije so
se odzvali v kabinetu predsednika
slovenske vlade. Obtoæbe, ki jih je na
raËun predsednika vlade v svojem
prispevku izrekla finska televizija, so
popolnoma neresniËne in absurdne.
Predsednik vlade se ni nikoli sreËal z
nikomer iz finskega podjetja Patria.

Vodja poslanske skupine LDS Joæef
©kolË je na vodje PS SD, Zares in Lipe
naslovil pobudo za sklic izredne seje

Brezupni napad na Janπo
DZ v zvezi z afero Patria. Seja je
potekala v torek, 9. septembra.

Zahtevo za sklic seje je vloæilo 34
poslancev vseh πtirih koalicijskih
strank, SDS, NSi, SLS in DeSUS. Med
sklepi, ki jih predlagajo pobudniki seje,
naj bi DZ ugotovil, da je ministrstvo za
obrambo postopalo pravilno, ko je
izvedlo mednarodni razpis za nakup
osemkolesnikov.

,,Finski premier mi je zatrdil, da po
njegovem preverjanju tamkajπnji
organi ne preiskujejo nikakrπnega
suma proti kateremukoli Ëlanu
slovenske vlade ali kakemu drugemu
slovenskemu dræavljanu,” je v
Mariboru povedal premier Janez Janπa
in dodal, da je prav zato tudi
ustanovljena posebna ekipa, ki se
ukvarja z omenjeno preiskavo.

Zanimivo je, da tiste sporne oddaje
ni delala celotna televizija, paË pa en
sam novinar, ki ga je po Sloveniji vodil
novinar Blaæ Zgaga, znan kot
prvopodpisani na lanski novinarski
peticiji, ki je podlo skuπala oËrniti
Slovenijo v mednarodnem svetu.

Seveda je zadeva priπla zelo prav
opoziciji v sedanjem predvolilnem
trenutku. Celo bivπi predsednik
Slovenije, πe prej pa KomunistiËne

partije Milan KuËan je dejal, da treba
Ëim prej dati odgovor na vpraπanje, ali
je v zvezi z nakupom oklepnikov 8x8
kdo prejemal podkupnine in ali so v te
neËedne posle vmeπane tudi dræavne
institucije.

Slovenski zunanji minister Rupel pa
je izjavil, da bo Finska dobila πe eno
noto, v kateri bodo zahtevali takojπnje
dokaze. Slovenija je æe prejela
odgovor na prvo noto, ki jo je minister
opisal kot ,,Ëisto tehniËno” ter
napovedal πe eno noto z zahtevami po
takojπnjih dokazih.

Patria je kot duh, ki je uπel iz
steklenice, in se æe vraËa kot bumerang
tistim, ki so jo iz predvolilnih namenov
sproæili, piπe v uvodniku tednika
Reporter odgovorni urednik revije
Silvester ©urla. Ugotavlja, da je
bombastiËna zgodba, ki naj bi na
smetiπËe zgodovine odnesla Janeza
Janπo, razkrila veË, kot so v njej
nastopajoËi naËrtovali.

Zadnje javnomnenjske ankete pa
kaæejo, da je udarec res precej zgreπil
cilj. Javnost namreË v vsej zadevi vidi
neko podlo postopanje. Ni torej Ëudno,
da je zadnje dni odstotek tistih, ki
nameravano voliti SDS narasel, medtem
ko drugo uvrπËeni Borut Pahor nazaduje.

NSi: zamejci in izseljenci
v Dræavni zbor

Prav na zaËetku naslednjega mandata bi vpraπanje zastopanosti
Slovencev iz zamejstva in izseljenstva lahko reπili v miru in brez
,,ideoloπkih primesi”, je pobudo Nove Slovenije (Nsi) za zbiranje
podpisov za spremembo ustave pojasnil poslanec NSi Anton
Kokalj. Po predlogu NSi bi πtevilo poslancev s po enim
predstavnikom zamejcev in enim izseljencev razπirili na 92.

Kot je na novinarski konferenci spomnil Kokalj, je te dni zaËel
teËi 60-dnevni rok za zbiranje najmanj 30.000 podpisov volivk
in volivcev za pobudo za zaËetek postopka za spremembo
ustave.

S predlaganimi spremembami ustave bi omogoËili
neposredno zastopanost Slovencev v zamejstvu in po svetu, ki
imajo slovensko dræavljanstvo, v DZ. Volitve zanje bi potekale
podobno kot za poslanca narodnosti ter v dveh volilnih okrajih
- enega za zamejstvo ter enega za izseljenstvo.

V NSi so se po Kokaljevih besedah zgledovali tudi pri sosedih,
toËneje Italiji in Hrvaπki, kjer imajo zdomci prav tako
zagotovljena poslanska mesta. Dodatna poslanca pa bi po oceni
poslanca NSi pomenila uravnoteæeno reprezentativnost v
primerjavi s poslancema italijanske in madæarske narodnosti.

Poleg tega dva poslanca po Kokaljevih besedah ne bi imela
tolikπnega vpliva, ,,da bi zaradi tega bil lahko argumentiran
oËitek, da bodo sedaj ljudje, ki æivijo v tujini, vodili dræavo
Slovenijo”.

Slovencev v zamejstvu in izseljenstvu je sicer po nekaterih
ocenah, tako Kokalj, do Ëetrt milijona. Pri tem po njegovih
podatkih πtevilo zamejcev ni primerljivo s tistim izseljencev,
,,vendar se nam zdi, da Slovenci v zamejstvu πe toliko bolj
tangirajo na matiËno dræavo” in bi zato morali imeti svojega
poslanca.

»eprav je Kokalj priznal, da jim ni vseeno, da niso pridobili
30 podpisov ostalih poslancev, je po drugi strani prepriËan, da
je ,,zadeva πe boljπa”. Kot je pojasnil, s strani Slovencev po svetu
namreË ni enoznaËno izraæene volje. »e bodo torej podprli
sedanji predlog, je menil poslanec, ,,potem oËitno interes je. »e
pa ne, pa to tudi za nas pomeni, da tega predloga paË nima
smisla veË naprej predlagati”.

Dræavljani bodo lahko svojo podporo, kot je pojasnil Kokalj,
izkazali na veË naËinov. Podpiπejo se lahko osebno pred
pristojnim organom ne glede na naslov stalnega prebivaliπËa,
posluæijo se lahko portala e-uprave in uporabijo varen elektronski
podpis. Moæno je tudi, da svoj podpis oddajo v tujini, njihov
podpis pa potrdi uradna oseba na slovenskem diplomatsko
konzularnem predstavniπtvu.

O tem bomo v naπem Ëasopisu πe obπirno poroËali in izvedli
zadevno kampanjo, saj smo bili vedno menja, da moramo
izseljenci v Dræavnem zboru imeti svojega zastopnika.

Na povabilo predsednika republike Danila Türka
bosta jeseni (od 21. do 23. oktobra) na prvi uradni obisk
v Slovenijo prispela britanska kraljica Elizabeta II. in
vojvoda edinburπki, so sporoËili iz urada predsednika
republike. Türk je izrazil zadovoljstvo, ker se je britanska
kraljica odzvala povabilu na obisk, kar po besedah
predsednika potrjuje tradicionalno odliËne in prijateljske
odnose med Slovenijo in Veliko Britanijo. Kraljevi par
bo ob Sloveniji obiskal tudi Slovaπko.

Britanska kraljica je novembra lani ob uradnem
obisku v Veliki Britaniji sprejela premiera Janeza Janπo.
Pred tem je kraljica ob uradnem obisku v Veliki Britaniji
decembra 2001 sprejela tedanjega predsednika Milana
KuËana. Türk se bo jeseni z Elizabeto II. v vlogi
predsednika republike seπel prviË, se je pa marca letos
mudil v Londonu, kjer se je sreËal z britanskim
premierom Gordonom Brownom in sodeloval na vrhu
British Councila.

Diplomatski odnosi med Slovenijo in Veliko Britanijo
so bili vzpostavljeni leta 1992, sledilo pa jim je odprtje
veleposlaniπtev v obeh dræavah. Medsebojno
sodelovanje med dræavama je odliËno na vseh ravneh,
πe zlasti tesno pa dræavi sodelujeta na podroËjih
podnebnih sprememb in energetskih politik, ekonomskih
reform znotraj Evropske unije, evropske sosedske
politike in pri politiki EU do Zahodnega Balkana, so
zapisali v uradu predsednika dræave.

Medsebojna trgovinska menjava kljub obËasnim
nihanjem od leta 1992 naraπËa. Britanski izvoz v
Slovenijo je leta 2007 dosegel 300 milijonov evrov,
slovenski izvoz v Veliko Britanijo pa je znaπal pribliæno
470 milijonov evrov. PoveËuje se tudi πtevilo obiskov
britanskih turistov v Sloveniji, tako v Ëasu poletnih kot
zimskih poËitnic, predvsem v Julijskih Alpah.

Britanska kraljica v Sloveniji

Æalska obËina je
pripravila prireditev ob 140.
obletnici II. slovenskega
tabora, ki je bil prviË
organiziran 6. septembra
leta 1868. Takrat se je v
Æalec pripeljalo okrog 60
Ëlanov ljubljanskega Sokola
in veliko drugih rodoljubov
s Kranjskega, Koroπke in
©tajerske.

Takratno zborovaliπËe so
obdajali πtevilni mlaji s
slovenskimi trobojnicami,
prav v srediπËu ob okraπeni
tribuni pa je na izredno
visokem, po vsej Savinjski
dolini vidnem mlaju,
plapolala velika slovenska
zastava. Ker takrat πe ni bilo
æeleznice v Æalcu, so se
udeleæenci tabora, ki ga je
organiziral oËe slovenskih
taborov Valentin Zarnik,
pripeljali z vlakom do Celja,
na veË kot sto okraπenih
vozovih pa potem do Æalca.
Na Ëelu kolone je jezdilo 12
konjenikov, med katerimi
sta bila tudi dva ÆalËana, in
sicer poznejπi dolgoletni
æupan Josip ©irca ter
poznejπi æalski posestnik in
gostilniËar Rudolf Senica.

Vseh vozov, ki so
udeleæence tabora pripeljali
od blizu in daleË, je bilo nad
πtiristo. Æalskega tabora se je
udeleæilo tudi veliko πtevilo
rudarjev in steklarjev iz
Hrastnika. Zborovanje je
potekalo sredi okraπenega

trga pred tedanjo Staretovo
gostilno, kjer je 18-letna
Marija ©irca, sestra Josipa in
Friderika ©irce, izroËila
ljubljanskim Sokolom πopek
cvetja. TopiËi iz preboldske
graπËine pa so pozdravljali
tabornike, katerih πtevilo je
znaπalo po mnenju
navzoËega vladnega
komisarja iz Celja najmanj
15.000.

Ob zakljuËku tabora so
zborovalci sprejeli
resolucijo, v kateri je bilo
zapisano, ,,da tukaj zbrani
slovenski narod soglasno
izreka, da v 19. dræavnih
osnovnih postav ne najde
poroπtva za ohranitev in
gojitev svoje narodnosti,
dokler ne bo slovenski jezik
na Slovenskem izkljuËno
uradni jezik, dokler na
Slovenskem ne bodo
cerkvene vlade uradovale v
slovenskem jeziku, dokler
ne bodo ljudske πole Ëisto
slovenske, dokler se ne
zdruæijo Slovenci v Zedi-
njeno Slovenijo z narodno
upravo in dokler posame-
znim deæelam ne bo podana
veËja samostojna upravna
oblast”.

V spomin na prvi æalski
tabor so organizatorji dali
izdelati kovane svetinje, ki so
nosile na eni strani napis
Slovenski tabor v Æalcu 1868,
na drugi strani pa besedilo
Slovenci, zedinite se.

Obletnica II. slovenskega tabora
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IZ ÆIVLJENJA V ARGENTINI
TONE MIZERIT

Marsikateri problem, s
katerim se sooËa danaπnja
Argentina, se zadnje Ëase
zapleta. Vlada sicer skuπa
barko zapeljati v bolj mirne
vode, a mnogokrat, zaradi
znaËilnosti nastopanja, do-
seæe kaj revne uspehe.

Eni in drugi dolgovi.
Gotovo je bila novica tedna
objava vlade, da namerava
plaËati dolg, ki ga ima s
tako imenovanim Pariπkim
klubom. Ta povezuje glav-
ne evropske dræave in πe
Japonsko in ZDA. Argenti-
na je leta 2001 napovedala,
da prekine odplaËevanja
dolga tudi s to mednarodno
finanËno ustanovo (slavni
,,default”), zaradi Ëesar so
se pojavile æe znane teæa-
ve. Decembra 2005 je te-
danji predsednik Nestor
Kirchner odredil celotno
plaËilo Mednarodnemu de-
narnemu skladu (FMI), na-
kar so potem sklicali ostale
zunanje upnike (lastnike ar-
gentinskih bonov) in jim
ponudili delno plaËilo.
Dolg s Pariπkim klubom pa
je vedno ostal neporavnan.
Niti ni bilo resnih pogajanj,
kako to zadevo urediti.
Zadnje Ëase se je precej
govorilo, da bo vpraπanje
kmalu reπeno, a tak izhod,
da se takoj plaËa celoten
dolg, ni bil predviden. Vla-
da je paË hotela pokazati
voljo, da poravnava dolgo-
ve v trenutku, ko dejansko
ni mednarodnega financi-
ranja in ko skoraj ni tujih
investicij v Argentini.
Predsednica je z dekretom
naroËila gospodarskemu
ministru, naj dolg plaËa s
prosto razpoloæljivimi devi-
zami Centralne banke.

Vse vidne in nevidne
stvari. Gotovo je ta napo-
ved plaËila zelo odmeven
korak. A, kot obiËajno, ni
vse zlato kar se sveti. Od-
loËitev je naletela na prija-
zen odmev med upniki, a
sama po sebi ne vrne zau-
panja, ki ga je dræava zad-
nje Ëase po kapljicah ali pa
v curkih zapravila. Poleg
tega: ko bo plaËilo izvede-
no, se s tem ne bo zmanjπal
dolg. Le zamenjali bomo
upnika. PlaËamo Evropi, a
bomo dolæni Centralni ban-
ki. Zunanjega upnika za-
menjamo z notranjim. S
tem je Centralna banka
postala tudi najveËji upnik:
posodila je 9.530 milijonov
dolarjev, da smo poravnali
dolg z FMI, dodatnih 7.000
milijonov iste valute je πlo
za notranjo uporabo (pred-
plaËila provincam) in sedaj
6.700 milijonov dolarjev za
Pariπki klub. Mimogrede
omenimo da celotni argen-
tinski javni dolg znaπa
150.000 milijonov dolar-
jev. Ni Ëudno, da se kljub
namenu plaËila argentinska
mednarodna kvalifikacija te
dni ni zboljπala, temveË je
celo rahlo padla. Povejmo
pa πe, da se celotna stvar
dodatno zapleta. Poraja se
resno vpraπanje, Ëe za tak
postopek zadoπËa predsed-
niπki dekret. Nekateri stro-
kovnjaki namreË trdijo, da
je potreben zakon parla-

menta. »e se konËno izka-
æe, da je temu tako, bo vla-
da imela dodatni glavobol.

Kot na kolesih. Seveda
je vse te prizore spremljala
huda debata. Hudobni jezi-
ki namreË trdijo, da je vla-
da sklenila, da uredi zade-
ve s Pariπkim klubom, ker
je posojilo za gradnjo no-
vega hitrega vlaka (tren
bala) pogojeno na to uredi-
tev. To pa je vzrok novih in
dodatnih razprav. Razne
ankete namreË kaæejo, da
ta projekt ne uæiva veËinske
podpore ljudi, ki jih bolj
skrbijo vsakdanje zadeve,
povezane z lokalnim pre-
vozom. To je priπlo do izra-
za prav ta teden, ko je
vsled ljudske nejevolje in
razboritih skupin zgorelo
osem vagonov zahodne æe-
leznice ,,Sarmiento”. Ljudje
se stvarno vpraπujejo,
kakπen smisel ima graditi
drag in dvomljivo potreben
vlak, Ëe bi se tista ogromna
sredstva lahko uporabila za
ureditev obstojeËe, a osta-
rele in slabo upravljane
æelezniπke mreæe okoli
Buenos Airesa in drugod po
dræavi. Mimogrede povej-
mo, da je vlada za izgrede
in poæig vagonov obtoæila
leviËarske stranke. A doslej
ni mogla dokazati teh trdi-
tev in nobeden od aretira-
nih izgrednikov ne pripada
omenjenim strankam.

Mi gremo naprej. Ven-
dar te zadeve vlade ne
motijo. Prvotni naËrt se
izvaja mimo nasprotovanja
opozicije. Spopad s kmeti
je pustil dovolj izkuπenj, da
sedaj zakonca Kirchner
rake nekoliko popustita, da
se le potrdijo potrebni za-
koni. Tako je sedaj zakon-
sko ponovno podræavljena
letalska druæba Aerolineas
Argentinas in potrjen spre-
menjen pokojninski zakon.
Bivπi predsednik iz reziden-
ce v Olivosu vodi peronis-
tiËno stranko, se sestaja z
guverneji, æupani in veljaki
in vsa pota usmerja na do-
datne parlamentarne volit-
ve prihodnjega leta. Vendar
pot ni lahka ne mirna. V
luËi realizma so dovolili
poviπico cene plinu. Razvi-
jajo pa se tudi pogajanja
raznih sindikatov z deloda-
jalci, za dodatne poviπice
plaË. Proti vladnim πtevil-
kam, ki govore o izredno
nizki inflaciji, sindikati
smatrajo, da so se poviπice,
ki so stopile v veljavo na
zaËetku leta, æe razblinile v
niË. Tako smo priËe stav-
kam uËiteljev v provinci
Buenos Aires (zahtevajo
20% poviπice, sindikat je
dosegel 12%, a so ta dogo-
vor zavrnili), v avtomobilski
industriji pa hoËejo kar
50% poviπice. Edina pozi-
tivna novica tedna je bil
obisk gospe Cristine v Bra-
zilijo. Dosegajo se novi po-
govori, ki bodo gotovo ko-
ristni tudi za Argentino. Mi-
mogrede: predsednica je iz-
razila obËudovanje nad
brazilskimi podjetniki. Ar-
gentinski podjetniki pa hu-
domuπno menijo, da obËu-
dujejo brazilsko vlado …

in z novo komunistiËno oblastjo v Sloveniji. »eprav je sam
po politiËnem prepriËanju leviËar, se ni nikoli strinjal z
nastopanjem Slovencev znotraj italijanskih levih strank,
ampak se je kot narodnjak zavzemal za samostojno politiËno
nastopanje.

Takratnemu reæimu v Sloveniji pa se je zameril predvsem
z izidom knjiæice Edvard Kocbek priËevalec naπega Ëasa leta
1975, ki jo je skupaj z Alojzom Rebulo napisal ob 70-letnici
Edvarda Kocbeka. V intervjuju je takrat Kocbek prviË
spregovoril o povojnem pokolu vrnjenih slovenskih
domobrancev, zaradi Ëesar so Pahorju jugoslovanske oblasti
za dalj Ëasa prepovedale vstop v dræavo.

Boris Pahor in njegova dela so doæivela ponovno
ovrednotenje πele po demokratizaciji in osamosvojitvi
Slovenije, ko je prejel Preπernovo nagrado in Ëastni znak
svobode Republike Slovenije.

Trpljenje primorskih Slovencev pod faπizmom in grozote
nacistiËnih taboriπË sta glavni temi Pahorjevih literarnih del,
med katerimi je treba omeniti zbirko novel Mesto v zalivu
ter romane, kot so Nomadi brez oaze, Spopad s pomladjo
in predvsem Nekropola, zaradi katerih je Boris Pahor postal
znan prej v tujini kot doma. Zanj se je navduπila predvsem
Francija, ki ga je 27. septembra 2007 odlikovala z redom
viteza Legije Ëasti.

Pahorjevo 95-letnico je ©tudentska zaloæba æelela
poËastiti z izidom njegove avtobiografije z naslovom Moje
suhote.

Od naπega dopisnika

Ste æe imeli v rokah knjigo v
japonπËini? Jaz ne. Oziroma: ja. Prijel
sem jo, kot primemo katerokoli knjigo
in si hotel ogledati, kako to zgleda s
temi neznanimi znaki. Pa sem takoj
dobil prvo lekcijo: knjigo v
japonπËini, v kateri so znaki tiskani
pokonËno (vrste ne teËejo vodoravno,
ampak navpiËno), je treba brati v
obratni smeri. »e se dræimo naπih
navad, bi rekli, da jo je treba brati od
zadaj naprej in od desne proti levi.

To sem izvedel ob obisku dipl.
inæ. prof. dr. Ivana Godlerja, avtorja
prevoda v japonπËino Hlapca Jerneja
in njegova pravica ter Skodelice kave
Ivana Cankarja.

Dr. Godler je æe od malega imel
posebno zanimanje za vse, kar je bilo
mehanskega. Pravi, da je birmanska
ura le en teden tiktakala, ker je le
toliko Ëasa zdræal, da je ne bi odprl in
spoznaval, kako to zgleda. Vpisal je
Fakulteto za strojniπtvo, a kasneje
postal izvedenec v informatiki, v ro-
botiki. Æe v πtudentskih letih je z
nekaterimi soπolci delil zanimanje za
japonπËino, ko pa je zagledal lepak s
ponudbo uËenja tega jezika, se je
takoj priglasil.

Zato je tudi v nadaljevanju nje-
govo æivljenje povezano z Japonsko.
Po diplomiranju je bil najprej za-
poslen na Inπtitutu Joæef ©tefan v
Ljubljani. Ko je bila razpisana πtipen-
dija (ena za celo Jugoslavijo), jo je

VTISI IZ SLOVENIJE

Cankar v japonπËini

gladko dobil in tako æe pred dvajseti-
mi leti odπel na Japonsko. Opravil je
magisterij in doktorat na Inπtitutu za
tehnologijo v Kitakyushu. Ustvaril si
je japonsko druæino in se zaposlil na
tamkajπnji univerzi, ki leæi na enem

izmed πtirih veËjih japonskih otokov:
Kyushu, na juænozapadnem delu
otoËja; oddaljen je 1.000 km od Toki-
ja. PodroËje njegovega delo-
vanja se vrti okoli regulacije
servomotorjev, senzorjev ter
aplikacije v robotiki in avto-
matizaciji.

In kako ali kje se najdeta,
sta povezana strojniπtvo/robo-
tika in prevajanje v
japonπËino? Nisem πe napisal,
da je dr. Godler rojen v Dolu
pri Ljubljani in je neËak preva-

jalca Janka Modra. Pri njem je iskal
nasvetov o delu, ki bi bilo dobro
prevesti v japonπËino in on mu je
predlagal Hlapca Jerneja. Kot pravi,
naj bi menda bil Hlapec Jernej slo-
vensko delo, ki je prevedeno v najveË
jezikov.

Za izdajo knjige v 5.000 izvodih
(jih æe zmanjkuje) je pridobil prizna-
no japonsko zaloæbo Seibunsha. Da
bi delo bilo Ëim kakovostnejπe, je
prevod jezikovno pregledala Tomoko
Sasaki, za ilustracije pa je poskrbel
avtorjev prijatelj Keisei Suzuki.

V knjigi je Hlapcu Jerneju
pridruæena tudi znana Ërtica Skodeli-
ca kave. »rtica je æe bila prevedena,
vendar ne iz slovenπËine, ampak iz
srbπËine ali hrvaπËine, zato jo je na-
novo prevedel. Sploh pa do sedaj ni
bilo v japonπËini v knjiæni obliki izda-
nega nobenega leposlovnega dela
slovenskega avtorja. Dr. Godler pravi,
da je najti prevod Martina Krpana in
nekatere pravljice, a le v elektronski
obliki.

GB

Træaπki pisatelj Boris Pahor je pred kratkim praznoval 95.
rojstni dan. Ob tej priloænosti je ©tudentska zaloæba izdala
njegovo avtobiografijo Moje suhote, ki so jo predstavili na
sam Pahorjev rojstni dan v Padni.

Boris Pahor velja za enega najbolj znanih slovenskih
pisateljev, ki je v Evropi zaslovel predvsem z deli, v katerih
opisuje grozote nacistiËnih koncentracijskih taboriπË, v
Sloveniji in pri slovenski manjπini v Italiji pa je poleg
literarnega opusa znan tudi po angaæiranju na druæbenem
in politiËnem podroËju.

Rodil se je v Trstu 26. avgusta 1913 in kot sedemletni
otrok je 13. julija 1920 doæivel faπistiËni poæig Narodnega
doma, takrat osrednje ustanove træaπkih Slovencev, pozneje
pa faπistiËno preganjanje primorskih Slovencev, zaradi Ëesar
se je med drugo svetovno vojno vkljuËil v narodno-
osvobodilno gibanje, a je bil leta 1944 aretiran in poslan v
nacistiËna taboriπËa Dachau, Natzweiler-Struthof in Bergen-
Belsen. Preæivel je in se po zdravljenju v francoskem
sanatoriju vrnil v Trst, kjer se je po diplomi na univerzi v
Padovi zaposlil kot profesor na træaπkih obnovljenih
slovenskih πolah.

VkljuËil se je tudi v obnovljeno slovensko kulturno in
politiËno æivljenje z ustvarjanjem literarnih del in urejanjem
revij, kot je bila na primer Zaliv. Pri tem sta ga zaznamovala
kritiËno gledanje na slovensko stvarnost in samostojnost
miπljenja, zaradi Ëesar je kmalu priπel navzkriæ s takrat
prevladujoËo leviËarsko komponento v slovenski manjπini

Pahorjev jubilej

Slovenski in japonski svet sta
kar precej razliËna. Kako lahko
japonski bralec sprejema in doje-
ma Hlapca Jerneja? Dr. Godler
pravi, da je eden izmed ja-
ponskih dnevnikov, ki izhaja v
milijonski nakladi, Asahi ©inbun,
bil πe posebno pozoren: ob ne-
deljah objavi πest ali osem recen-
zij knjig, ostale izdaje knjig pa le
zabeleæi. Njegovo knjigo je uvr-
stil med recenzirane in to s po-
hvalnimi izrazi, predvsem pa
poudaril, da je Hlapec Jernej
obogatil in razπiril pomen besede
pravica v japonπËini. Od zaloæni-
ka pa je izvedel, da se tudi bralci
oglaπajo s pohvalami. Nekateri
spraπujejo oziroma prosijo, da jih
obvestijo o izdaji novih prevodov
slovenskih del.
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SLOVENCI V ARGENTINI

Mendoza je z velikim veseljem sprejela obisk
Akademskega pevskega zbora FRANCE PRE©EREN iz
Kranja, 13. avgusta, v dvorani ,,Elina Alba”, bivπe
Hipotekarne banke.

Ta prvi koncert je bil namenjen predvsem
mendoπki javnosti. Æel je velik uspeh. Dvorana je bila
v celoti zasedena z navduπenimi prijatelji Slovencev in
ljubitelji zborovskega petja, posebno slovenske pesmi.

V prvem delu je izrazil dobrodoπlico Mendoπki
Slovenski pevski zbor pod vodstvom Diega Bosqueta s
tremi pesmimi: Póngale por las hileras - cueca v
Vallesijevi priredbi, MapuËejevo Molly tun papay
inche ter KimovËevo Marko skaËe. Naπi pevci so s
svojim petjem πe posebno izrazili zahvalo Akademske-
mu zboru za prisrËen sprejem, ki so ga doæiveli ob
turneji po Sloveniji, posebno v Kranju.

Kranjski zbor s svojim pevovodjem Primoæem
Kerπtanjem je v prvem delu predstavil slovenske sklad-
be. V drugem so zapeli zbirko sodobnih skladateljev
mednarodnega zborovskega zaklada.

Uspeh je bil izraæen z dolgim ploskanjem in πtirimi
dodatnimi skladbami. Pri zadnji je solo zapel Fernando
Mejías, bivπi dirigent mendoπkega zbora in sicer Naci-
miento iz zbirke Navidad nuestra, Ariela Ramireza.

Naslednji dan, 14. avgusta je zbor imel drugi
koncert v naπem Slovenskem domu, bistveno posveËen
slovenskim rojakom. Dobrodoπlico je gostom iz domo-
vine izrazil Miha Bajda, kulturni referent Druπtva
Slovencev v Mendozi, s sledeËimi besedami:

,,Drage pevke in dragi pevci zbora France Preπeren
iz Kranja!

Vsak obisk iz domovine, od koder izvirajo naπe
tisoËletne korenine, nas neizmerno razveseli in oboga-
ti. Obisk skupine, ki se bavi s pevsko dejavnostjo, kot
je vaπ zbor, nas kulturno okrepi in daje novega zagona
za nadaljnjo delovanje sredi obËestva naπe nove
domovine. Ko so se naπi starπi in dedje znaπli pred
πestdesetimi leti na tej blagoslovljeni argentinski zemlji,
brez strehe, denarja in brez poznanja πpanskega jezika,
so bili prepriËani, da jih je dobri Bog poslal tako daleË
na vaæno poslanstvo: najprej, da izpriËajo svojo
krπËansko vero in nato, da obogatijo to zemljo s
slovenskimi vrednotami. Zavest, da nas bo to poslan-
stvo obdræalo æive, se pretaka iz roda v rod. Pevke in
pevci, bodite lepo pozdravljeni in dobrodoπli.
Zahvaljujemo se vam tudi za lep sprejem in pogostitev
naπega mendoπkega pevskega zbora, ko se je mudil v
Kranju. Upamo, da se bodo naπe vezi stalno obnavlja-
le. Vrata naπega Doma v Mendozi so vam vedno
odprta”.

(Kljub veselemu sprejemu smo bili æalostno presun-
jeni z nesreËno novico.) ,,Danes je Bog nepriËakovano
poklical k sebi vedno veselo in razigrano gospo Mari

Ponedeljek, 18. avgusta. Praznik je bil, torej se je marsikdo
zagotovo spraπeval, zakaj si je sploh nastavil budilko. Sluæba? Kje neki.
Mladinski izlet v Escobar! Hitro si spravil stvari v torbo, hitro si se
oblekla, hitro smo nekaj vase zmetali in æe smo bili na poti v San Justo.
Ob pol osmih smo se zaËeli zbirati pred Naπim domom, pozdravili smo
prijatelje, drug Ëez drugega govorili in seveda preverjali, Ëe smo vsi
zbrani.

PoËasi smo se kobacali na avtobusa ter se udobno namestili. ,,Torbe
vrzi kar na ta kup, kitare spravi na tisti sedeæ, bunde pa kar Ëez kolega
vrzi!” ©e nekaj Ëasa smo Ëakali, dokler se ni sliπal znani ropot motorja.
KonËno! Vrata so se zaprla in æe smo se peljali.

Voænja je bila kratka, saj smo se med voænjo pogovarjali, posluπali

glasbo, dremali ter ,,metali” izjave, ki jih nihËe ni zapisal. Nenadoma
smo zavili na stransko pot. Ko se je motor avtobusa konËno umiril, smo
pograbili torbe in æe se pridruæili tistim, ki so priπli z avti in so nas æe
Ëakali pred vhodom. Dan je bil rahlo Ëuden. Zdaj je sijalo sonce, zdaj
pihal veter, zdaj si v kratki mikici, v naslednjem trenutku pa æe vleËeπ
nase pulover. Posledica tega pa je bila, da so se nekateri popolnoma
mirno sprehajali v kratkih hlaËah, medtem ko so drugi zagrizeno
premiπljevali, zakaj niso prinesli πe kakπen puloverËek in posluπali glas
v glavi, ki je pravil: ,,Zakaj nisem posluπal mame”. Drug za drugim smo
vstopili πli in na drugo stran igriπË, kjer so stale mize ter æar. A v tistem
hipu smo si vsi æeleli samo piπkotov in topel mate, torej æar ni bil ravno
glavna skrb. Piπkoti so romali iz rok v roke, eni so iskali æogo medtem
ko so se drugi πli malo sprehajat.

Kmalu si lahko videl kako nekateri sedijo po tleh po skupinah, spet
drugi igrajo odbojko in fante, ki igrajo nogomet. Vse je bilo mirno
(,,Pejd po æogo! Kam si jo vrgel?!”) in spokojno (,,Neee! Pa to ni res!
Spet si æogo ven vrgel!”). Vse dokler ni zmagala lakota. Vsi smo se
odpravili k æaru, kjer so nas æe Ëakali organizatorji s patys. Vsi lepo
zbrani smo zmolili in segli po hrani. Nekaj Ëasa je bilo vse tiho saj ob
prijetnem dnevu vsi meljemo in samo uæivamo. Mir ni trajal dolgo.

Sledila sta pogovor in smeh.
Kmalu pa smo se spet spravili na igriπËa, medtem ko so drugi

izkoristili Ëas za poËitek. Nekateri so sedeli po tleh s kitarami v rokah.
,,Se gremo kakπno igro?” Jaaaa! In smo se πli lovit po igriπËu. Sila
zabavno, saj nas je bil cel kup, ki smo skakali sem ter tja, drug Ëez
drugega padali po tleh; enostavno: noriπnica.

Ampak kaj, ko smo morali oditi domov. Tako smo se zbrali, aplavz
za organizatorje, ki so se res potrudili, πe zadnja slika in æe smo
pobirali stvari. PoËasi smo πli na avtobusa, tam se poslovili od vseh,
spet se namestili na sedeæih ter πli domov. Nebo se je poËasi temnilo.
©e en dan je mimo! Ampak ne kakrπenkoli dan. Tak dan zagotovo ne
gre v pozabo, ostane v spominu. Mi zadovoljni sedimo na avtobusu in
prvo kar se sliπi je: ,,Hej, lepo smo se imeli! Kdaj bo naslednji izlet?”

Klara MariniË
Na izletu nas je bilo 86 mladih iz vseh domov iz Buenos Airesa,

poleg 3 prijateljev iz Celovca. Slike si lahko ogledaπ na www.sdo-
sfz.com.ar

V petek, 15. avgusta smo imeli novo sreËanje
mladcev in mladenk vseh okrajev Velikega Buenos
Airesa. Zbrali smo se v Naπem Domu v San Justu.
Bila je enkratna priloænost. Spoznali smo in delili
novo izkuπnjo. Med nami so bili ,,NAVIHANCI”,
lutkarji s Koroπke.

Lansko leto so praznovali deset let, ko so se
takratni malËki prviË predstavili na odru. Ti otroci
so postali mladci, ki nastopajo v okviru lutkovne
πole. Prepotovali so Avstrijo, Slovenijo, Italijo,
©vico in Francijo. Dokazali so tako ljubezen do
slovenskega jezika in kako ostajajo zvesti svoji
materinπËini.

Ta veËer so se nam predstavili z zanimivo
zgodbo Oskarja Wilda o SRE»NEM KRALJEVI»U.
Ta iz ljubezni do bliænjega podari vse
najdragocenejπe kar ima in postane sreËen prav
takrat, ko osreËi druge. V premislek in zgled naj
nam bo ta nauk, da bomo gradili boljπi in
praviËnejπi svet. Ob koncu predstave smo si lahko
od bliæe ogledali te lutke, narejene iz razliËnih
materialov, ki jih oni sami izdelujejo.

Lep veËer so nam omogoËili. SreËanje se je
nadaljevalo ob prigrizku, klepetu in dobri volji.

Hvala vam Nejc, Natalija, Mira in Petra ter
Marica, Breda, David in Simon. Lepo je bilo se z
vami smejati in veseliti. Tega sreËanja ne bomo
nikoli pozabili.

Mladenke in mladci iz San Justa

V soboto, 9. avgusta smo imeli v mali dvorani
Slovenske hiπe predavanje za visokoπolce. Govornik
je bil Martin Suπnik, ki je obravnaval temo:
,,KrπËanska filozofija in zlo”. Predavanje je imelo
dva dela. Predstavljeni so bili problemi in moæne
reπitve na bolj obπiren naËin.

V prvem delu je Martin Suπnik povedal, kaj je
krπËanska filozofija in krπËanski pogled na sploπno.
V tem smislu je rekel, da je krπËanstvo vera, ki iπËe
odreπenje Ëloveka po Kristusu. Omenil je tudi Plato-
na in Aristotela, ki sta s svojim poganskim gledan-
jem vkljuËena v krπËanstvo.

V krπËanskem realizmu je Bog absolutno popoln,
edini, vsemogoËen in vlada svet s svojo previdnos-
tjo. »lovek, ki ima um in voljo, lahko spozna, da
ima svet sam na sebi neki red, ker je bil tako
ustvarjen.

V drugem delu, je Martin razlagal zakaj je zlo
velik problem za krπËansko filozofijo. VËasih se
pojavi vpraπanje, zakaj Bog ne prepreËi zla in
trpljenja, Ëe je vsemogoËen in dober. Sv. Avguπtin
pravi, da ,,zlo ni niË drugega kot liπenost dobrega”,
to pomeni, da zlo samo na sebi ne obstaja, ampak
je v resnici pomanjkanje neËesa, ki bi moralo biti.
Opozarja da ,,je zlo v tem, ker zavraËamo nemin-
ljive dobrine in se obraËamo k minljivim”.

Martin je razvijal svoje misli s konkretnimi in
lahko razumljivimi primeri, in zakljuËil predavanje z
mislijo Romana Guardinija: ,,Bog ustvaril Ëloveka s
svobodno voljo”, s katero je opomnil da svobodno
delamo dobro ali zlo.

B.R.

PREDAVANJE ZA VISOKO©OLCE

Zakaj je zlo na svetu?

Hirschegger, æeno neutrudnega kulturnega delavca
Rudija Hirscheggerja, reæiserja tolikih dramatskih
predstav. Po eni strani nas obdaja æalost po slovesu, po
drugi pa veselo zadoπËenje, da je doËakala visoko
starost zavidljivo aktivna in zdrava. Danaπnji najboljπi
poklon njej je ta, da sproπËeno uæivamo koncert
Akademskega pevskega zbora, kot da bila gospa Mari
πe vedno veselo prisotna med nami. Preden zaËnemo
predstavo, pa se obrnimo k Najviπjemu s kratko
molitvijo za pokoj njene duπe”.

Program je bil sliËen prvemu koncertu. V prvem
delu so zapeli sodobne skladbe tujih avtorjev, od
estonske preko starih latinskih v novih priredbah, do
duhovnih sodobnih.

Program je bil sledeËi. V prvem delu: Ubi carita,
Maurice Duruflé, Seisab valurikas em, Urmas Sisask,
Gaudet, Piae Cantionis - prir. Stephen Hatfield, Old
Time Religion , Spiritual - prir. Moses Hogan, Ev’ry
Time I feel the Spirit, Spiritual - prir. Moses Hogan,
Orion , Jure Robeænik, prir. Samo IvaËiË, MLK U2 -
prir. Bob Chilcott.

V drugem delu so nam zapeli: Pa se sliπ, Primorska
ljudska - prir. Karol Pahor, Dober veËer, Bog daj,
Koroπka ljudska - prir. Mihael Roæanc, San se πetao,
Ljudska iz Gornje Bistrice v Prekmurju - prir. Ambroæ
»op,.Nocoj se mi je sanjalo, Ljudska s Krasa - prir. Emil
AdamiË, Stoji mi polje, Slovenska ljudska - prir. Marij
Kogoj, Ko so fantje proti vasi πli, Slovenska ljudska -
prir. Zorko Prelovec, Pesem o rojstvu , Fran Leder, prir.
Jnjen ceua jti gna, Ljudska iz Bile v Reziji, Zdaj bom
gnala na paπo - prir. Pavle Merkù, Planinska, Anton
Foerster - prir. Slavko MihelËiË,.Pesmi od ljubezni in
kafeta, Ljudska iz Istre - prir. Aldo Kumar,Da b biva
liepa ura, Koroπka ljudska - prir. Zdravko ©vikarπiË.

Zbor nam je predstavil in ustvaril globoko doæivetje
vseh razliËnih slovenskih pokrajin.

Petje je bilo ubrano, odliËno razvito in izpeto.
Pohvaliti moramo precizno dinamiko spretnega pevov-
odje Primoæa Kerπtnarja. Kljub sploπnemu mnenju, da
je slovenska pesem veËinoma æalostna in melanholiË-
na, smo jasno razumeli tudi hudomuπnost besedila
nekaterih skladb. MendoπËani smo pevski dogodek
potrdili z navduπenim ploskanjem.

Po koncertu in prijateljskem razgovoru je veËer
nadaljeval ob okusnem asadu in izredno dobri kapljici
mendoπkega slovenskega vinogradnika. Dolgo v noË
smo gradili nove mostove spoznanja in prijateljstva z
rojaki naπe domovine.

Akademskemu pevskemu zboru iz Kranja izraæamo
naπe Ëestitke, priznanje in hvaleænost za trud ter
umetniπki uspeh med nami in za πirjenje slovenskih
vrednot po vsem svetu.

B.B.

IZLET SDO-SFZ

Kdaj bo naslednji?

MLADCI IN MLADENKE

Koroπki lutkarji
so nas obiskali

MENDOZA

Praznik slovenske narodne pesmi
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Pokonci izpod korenin! Brez skrbi; niË se
nam ne meπa. Ni πe priπla pomlad v Bariloche,
(prej bi Ëlovek rekel, da se komaj zima zaËenja
s tolikimi sneænimi meteæi zadnjih dni!) le
pomladno je delovanje druπtva zadnje mesece.
Ker se æe dolgo ne oglasimo, bomo opisali v
naslednjih vrsticah naπe letoπnje dejavnosti ...

,,Ljubezen do naπih korenin ... To je geslo, ki
spodbuja mlade Ëlane slovenske skupnosti v
BariloËah, da enkrat na leto posadijo drevesa v
Ëast dvanajsterim ustanovnim Ëlanom naπega
druπtva. Tudi letos, konec maja, se je kljub
mrazu zbrala kar lepa druæba. Na pogoriπËu
gozda ob stezi do naπega bivaka ,,Pod Skalco”,
so naπi mladi sadili avtohtona drevesca. S tem
opravilom smo zaËeli æe leta 2001 ob praznov-
anju 50. obletnice SPD (Slovensko Planinsko
Druπtvo). Med delom je seveda bilo Ëasa za
pogovor in prijateljsko druæenje. Spremil nas je

tudi gor-
niπki prija-
telj, æupnik
P e p e
Lynch, ki je
po opra-
v l j e n e m
delu blago-
slovil ,,goz-
diËek usta-
novnih Ëla-
nov”. Po-
sebna zah-

vala pa mladim pomagaËem Goranu, Martinu,
Igorju, Bojanu, Tomaæu, Nikolaju, Luku, Marku,
Mariji in Franciju ter njihovim starπem. Drugo
leto se pa spet snidemo!” Tako je opisal ta izlet
Blaæ Razinger ml.

V pravem gorniπkem duhu so se naπi rojaki
na zaËetku marca lotili delovne akcije na gori
Capilla. Kljub deæju je sedemËlanska skupina πla
do bivaka v dolini jezerc, pod goro Capillo. VeË
kot pol poti so na novo obsekali in poËistili tako,
da je sedaj laæje prehodna za vse gornike, ki
vsako leto obiπËejo to goro. Sloæno so delali od
najmlajπega desetletnega fantiËa do devet-
inπestdesetletnega staroste. Trud in je bil nasled-

nji dan
obilo po-
plaËan s
preËudo-
vitim jas-
n i m
d n e m ,
brez ve-
tra, da so
lahko pol-
no uæivali
razgled z
vrha gore

,,Danes je dan, ki ga dal je Gospod” je psalm, ki mi je odmeval v duπi v nedeljo,
24. avgusta, ko je Roæmanov dom slavil svojo πtiridesetletnico. Psalm sem sliπal, ko
so ga na Pristavi veËkrat prepevali pri mladinskih sv. maπah, a ko sem se to nedeljo
vraËal domov in ga v mislih ponavljal, sem obËutil, da pove pravzaprav Ëisto vse,
kar se je ta dan dogajalo. Popolnoma jasno nebo, prijetna temperatura, lepa zelena
okolica doma, sproπËeno in humano razpoloæenje prisotnih - vse je dajalo pravi
okvir slovesnosti, pri kateri je globoko iz src in grl privrela zahvala in hvalnica Bogu.

Ob napovedani uri smo zasedli stole, ki so bili postavljeni na obeh galerijah in
pod mogoËno lipo. K oltarju je
pristopil, zdelo se mi je, da kar
pomlajen, direktor slovenskih
duπnih pastirjev prelat dr. Jure
Rode. Somaπeval je g. Igor Gro-
har, ki deluje v buenosaireπki
metropoli, in ki letos s sobratoma
g. Francijem Cukjatijem in Joæe-
tom Repovæem S.D.B. praznuje
petindvajsetletnico maπniπtva.
Duhovnikoma je pri sv. maπi stre-
gel Jernej ©tefe, berili in psalm pa
so brali gospa Mici MalavaπiË
Cassullo, Marjan Grohar in Mar-
jan Bolteæar. Petje je ob spremlja-
vi Anke Savelli Gaser s svojim
izrazito lepim glasom vodila so-
pranistka Ani Rode.

Po konËanem cerkvenem opravilu je upravnik doma Joæe Rupnik, ki je povezoval
slovesnost, predal mikrofon voditeljici ustanove ,,Fundación por los niños y
ancianos” gospe Saπi Zupan Omahna, ki je v kratkem nagovoru podala nekaj misli
o preteklih letih Roæmanovega doma ter nanizala tudi naËrte za prihodnost
ustanove.

Zatem so v veæi odkrili spominsko ploπËo z imeni vseh ustanovnih Ëlanov doma,
ki jih je bilo moæno povzeti iz prve uradne knjige po pridobitvi pravne osebnosti.
Gospa Saπa in gospod Joæe sta nato izroËila spominske listine ustanoviteljem oz.
njihovim sorodnikom, kot priznanje za pobudo in dejansko ustanovitev te prepotreb-
ne ustanove in za vse poærtvovalno delo, ki so ga opravili.

Slovesnost smo zakljuËili s pesmijo ,,Marija skoz’ æivljenje”, nato pa odπli v
dvorano, kjer so nas Ëakale belo pogrnjene mize, okraπene s pomladnim cvetjem in
pisanimi prtiËki v obroËkih, ki so jih za to priloænost izdelali stanovalci doma, pod

vodstvom gospe
Monike »eπarek
Kenda, in jih po-
darili gostom. Gos-
pa Olga Radoπ je
tudi letos vodila
roj kuharic in
streænic, na raænju
sta veterana M.
Pugelj in J. Juhant
tudi mojstrsko
opravila svoje
delo. Po odliËnem
kosilu smo se
posladkali s pravi-
mi krofi (imeli so
celo ,,krancelj”), ki
sta jih ocvrli gospe
Francka Benko in

Francka Grilj, ter kavo in drobnim pecivom, ki ga je darovala Ani Rode.
Sedel sem ob oknu in pogled mi je veËkrat uπel Ëez zeleno pregrado na novo

veËnadstropno stavbo, ki je v zadnjem letu lepo napredovala. V njej bo lahko
domovalo πestindevetdeset oskrbovancev. Trideset jih æe Ëaka, da se bodo veselili v
prvih mesecih prihodnjega leta. Verjetno je enak pogled marsikoga navdahnil, da je
radodarno segel v æep in se posluæil ponujenih sreËk, saj je vedel, da bo darovani
denar dobro naloæen. Tudi dobitki so vabili: akademska slikarka gospa Andrejka
Dolinar Hrovat je znova darovala umetniπko sliko, gospe Ema Ferfolja in Marija
Grohar pa sta za to priloænost izdelali lepe pletenine.

Otroci so tudi uæivali dan, izkoristili igralne naprave in skakali ter se lovili po
zelenem vrtu.

PoroËilo zakljuËim podobno, kot sem ga zaËel: praznovanje visoke obletnice
Roæmanovega doma je bil res dan, ki ga je naredil Gospod.

Miha Gaser

na vsa okoliπka jezera in vrhove, skoraj do
Pacifika.

Vodilna misel ,,Ljubezen do naπih slovenskih
korenin in πporta, ter spoπtovanje narave” nas je
tudi navdihnila, da smo letos kot eno od glavnih
druπtvenih dejavnosti zasnovali Vseslovensko
mladinsko sreËanje in πportno tekmovanje v
neokrnjeni naravi v BariloËah, pod skrajπanim
imenom, ,,Eko-Bariloche 2008”. S tem tekmo-
vanjem æelimo posvetiti pozornost naπega delo-
vanja slovenski mladini v Argentini in ohranje-
vanju slovenπËine kot pogovornega jezika ter
poglobitvi stikov med mladini razliËnih okrajev
Argentine in, v kolikor bi bilo moæno, tudi iz
Slovenije. Tudi æelimo vzgojiti mladino, da pazi
na naravo in jo varuje za prihodnje rodove ter
solidarnostno sodeluje s sovrstniki v skupne
namene in cilje. Za sodelovanje na tekmi ni
potrebno biti ne veleπportnik, ne posebnih vr-
hunskih treningov. Najvaænejπe je veliko dobre
volje in ljubezni do narave, pa enotedenska
telesna vadba ter vsaj osnovno pogovorno znan-
je slovenπËine. To pa gotovo premore vsak mlad
Ëlovek slovenskega porekla! Ne razmiπljajte pre-
veË, odzovite se izzivu ... »asa za vpis je samo
do 15. septembra! (Pogoje in pravilnik lahko
dobite pri vodstvu Vaπega okrajnega druπtva)

VËasih nekateri malo posmehljivo reËejo:
,,Ali boste zdaj pa za vsako novo stvar delali
otvoritve?” Otvoritve so bolj izgovor, da se
zberemo in prijateljsko pokramljamo ter se tudi
spomnimo, koliko truda in dela skupine ljudi ter
posameznikov stoji za vsako πe tako majhno
stvarjo. Tako paË vsako leto nekaj denarja

naberemo z raznimi prireditvami, da posodobi-
mo in opremimo naπ Stan v skupno dobro vseh,
ki ga Ëez celo leto uporabljajo. Zato smo se
zadnji dan v mesecu maju zbrali v Stanu ob
odliËnem ‘asadu’ Marjana Groharja, da otvori-
mo novo kuhinjsko pohiπtvo in opremo.

Mesec juniji pa je mesec æalnih spominov. V
nedeljo 8. junija smo se zbrali pri sv. maπi, ki jo
je daroval naπ æupnik Branko Jan CM v spomin
vsem ærtvam revolucije, povojnih pobojev in
komunizma. Nato smo v Stanu ob molitvi pod
spominsko ploπËo poloæili venec in sveËke. V
glavni dvorani TonËka Pangerca je pa bila
spominska akademija. Uvodne misli je podala
ga. Zdenka Jan. Dijaki srednjeπolskega teËaja dr.
Vojka Arka so prebrali misli nadπkofa Perka
,,Slovenski muËenci — branilci naπih svetinj”.
UËenci teËaja ABC po slovensko so na kratko in
s svojimi besedami podali spomine na ærtve iz
svojih lastnih druæin oz. starih starπev in starih
stricev po priËevanju starπev. Za zakljuËek so
uËenke osmega razreda osnovne πole Ja-
koba Aljaæa recitirale ,,©enklavski zvon”
Erika KovaËiËa. S petjem domobranske
himne Moja Domovina se je zakljuËila
proslava.

Konstanta na kvadrat
(Dalje prihodnjiË)

ROÆMANOV DOM

SveËana 40. obletnica

Ustanovitelji Roæmanovega doma, po prejemu
spominskih listin

Med molitvijo za blagoslov jedi

Bariloπke Slovenske korenine se oglaπajo …

Od leve proti desni: Boris KambiË, Ivan
KoËar, Marko MavriË, Martin Magister, za-

daj Anica A. in Marko Magister. Na levi
Tronador (Slika Marjana MavriËa)
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PISALI SMO PRED 50 LETI
DRUÆABNA PRAVDA

je tudi letos priredila æe tradicionalno vsakoletno
romanje. Bilo je v nedeljo ned 7. septembra t. l. v
lepo mestece Pontevedra v provinci Buenos Aires,
kjer æupnikuje æe veË let naπ rojak g. æupnik Ivan
MarkiË.

Vabilu druπtvenega odbora se je odzvalo kar lepo
πtevilo rojakov, ki so se v jutranjih urah v prijetnem
razpoloæenju vozili z vlakom do postaje Merlo na
æel. Sarmiento, nato pa s kolektivom naravnost v
mestece Pontevedra. Romarje je ob prihodu g. æupnik
MarkiË prisrËno pozdravil. Zanje je nato imel tudi
maπo v liËni æupni cerkvi Marijinega vnebovzetja. Po
evangeliju je imel tudi cerkveni nagovor. Svoja izva-
janja je navezal na dan, ki je bil v nedeljo posveËen
Kat. akciji. Povedal je, da je Druæabna pravda njena
pomoæna sila, ki si vsa leta prizadeva, da bi zmagala
socialna naËela katoliπke Cerkve tudi v vsem javnem
in privatnem æivljenju. (...) Pri maπi je lepo pel
meπani Slovenski pevski zbor iz Lanusa pod
vodstvom pevovodje g. Mirka ©pacapana.

Po kosilu so domaËini, strokovnjaki za pripravl-
janje asada, za vse romarje spekli tako okusno meso,
da so bili deleæni sploπne pohvale. (...)

Po veËernicah so rojaki ostali πe nekaj ur pri g.
æupniku MarkiËu, nakar so se od njega poslovili z
zagotovilom, da bodo k njemu πe priπli na obisk.

SLOVENCI V ARGENTINI
OSEBNE NOVICE

Druæinska sreËa. V Lanusu se je 19. avgusta t. l.
rodil v druæini g. Zdenka Rota in njegove æene, ge.
Joæice roj. ©tancer, sinËek. LuË sveta je zagledal
istega dne, ko je njegova stara mati praznovala svoj
rojstni dan, njegov stari oËe pa god. Pri krstu je
novorojenËek dobil ime Pavle. »estitamo!

RAMOS MEJÍA
V nedeljo 7. septembra t. l. smo imeli v gosteh

Lanuπke pevËke. Pod vodstvom svoje pevovodje gdË.
Zdenke Virantove so priredili v cerkveni dvorani
koncert slovenskih naboænih in narodnih pesmi. (...)

Za lep uæitek, ki so ga nudili rojakom lanuπki
slovenski pevËki s svojimi neænimi grli, so jih vsi
navzoËi nagradili z dolgotrajnim odobravanjem, zlas-
ti so pa bili hvaleæni gdË. Zdenki Virantovi, ki se
toliko ærtvuje za slovensko mladino ter z njo goji lepo
slovensko umetno in naboæno pesem.
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RESUMEN DE ESTA EDICION
ELECCIONES ESLOVENAS 2008

La embajada de la república de Eslovenia en Buenos
Aires informa que el domingo 21 de septiembre de 2008
se realizarán las elecciones para el parlamento esloveno.
La votación se realizará en la sede de la embajada en
Avenida Santa Fe 846, piso 6º. Las mesas estarán habilita-
das entre las 9 y las 17 horas. Podrán votar todos los
ciudadanos eslovenos mayores de 18 años. Para emitir el
voto es necesario traer consigo el documento que acredite
la identidad (DNI). Para quienes prefieran votar por correo
y ya han recibido las instrucciones y el material para la
votación, les recordamos que basta con escribir el nombre
del partido de su elección en el recuadro en blanco de la
boleta. Luego, en el sobre pequeño (“za glasovnico”) debe
ir solamente el voto; este sobre y la hoja con los datos,
firmada de puño, irán a su vez en el sobre más grande que
puede enviarse por correo o entregado personalmente o
por otros en la embajada. Aquellos que no recibieron por
correo, favor de comunicarse con la embajada al 4894-
0625 o por mail a vba@gov.si, para conocer los motivos y
realizar lo necesario para poder votar el día 21 del
corriente. (Pág. 2)

LITERATURA ESLOVENA EN JAPONÉS
A las manos de nuestro corresponsal de Eslovenia llegó

un libro escrito en japonés. Era nada más y nada menos
que la traducción del texto del escritor esloveno Ivan
Cankar, Hlapec Jernej. El responsable de que los japoneses
puedan leer por primera vez en formato de libro una obra
literaria eslovena es el Ing. Prof. Dr. Ivan Golder. Mientras
estudiaba ingeniería compartía con sus compañeros el
interés por la robótica y el japonés. Cuando encontró un
curso de idioma, inmediatamente se inscribió. Ya trabajan-
do, ganó una beca y pudo viajar a Japón, donde formó una
familia y trabaja en la universidad. Su campo de acción se
relaciona con robótica y automatización de aplicaciones.
Nacido cerca de Ljubljana es sobrino del traductor Janko
Moder y fue éste quién le aconsejó traducir la obra de
Cankar. El libro estuvo en las reseñas dominicales de los
diarios y con buenas críticas. Según los lectores - salieron
5000 libros y están a punto de agotarse - Hlapec Jernej
enriqueció y amplió el significado de la palabra justicia.
(Pág. 2)

BARILOCHE
Desde la colectividad eslovena de Bariloche llegaron

gran cantidad de noticias. Por ejemplo: los socios jóvenes
anualmente plantan un árbol por cada uno de los 12
socios fundadores del Centro (la tradición comenzó en
2001). En marzo se dedicaron a poner en condiciones el
camino hacia la cima de la montaña Capilla, para benefi-
cio de todos los montañistas. Están organizando el encuen-
tro de jóvenes Eko-Bariloche 2008 (¡el 15/09 vence la
inscripción!). En el “Stan”, inauguraron una nueva cocina.
En el mes de junio recordaron a los héroes caídos, con un
acto conmemorativo. (Pág. 4)

¿CUÁNDO LA PRÓXIMA SALIDA?
Los jóvenes aprovecharon al máximo el feriado del 18

de agosto. Se levantaron temprano y fueron de excursión
a Escobar para pasar un buen rato. Charlas, juegos,
música, algo de comida, diversión, fueron los ingredientes
esenciales que no faltaron durante todo el día. Ni el sol ni
el viento quisieron perderse la excursión... El único mo-
mento de silencio: durante los dos primeros bocados del
almuerzo; después no volvió en todo el día. (Pág. 3)

40 AÑOS
El hogar de ancianos Roæmanov dom celebró su 40º

aniversario el pasado 24 de agosto. A la hora indicada los
presentes participaron de la misa que se realizó en el
Hogar. Finalizada ésta, tomo el micrófono la directora de
la “Fundación por los niños y ancianos felices”, Saπa
Zupan Omahna. En sus palabras se refirió al pasado de la
institución y al proyecto para los siguientes años. Se
descubrió una placa con los nombres de los fundadores
del Hogar y se les entregó a ellos o sus familiares un
diploma en reconocimiento, ya que gracias a ellos se
pudieron festejar 40 años. El día siguió con un delicioso
almuerzo, en un día soleado, cerca del verde donde los
pequeños disfrutaban de los juegos. (Pág. 4)

AMERI©KE VOLITVE
John McCain ima po republikanski konvenciji rahlo

prednost v boju za predsedniπki stolËek v Zdruæenih
dræavah Amerike. Tako kaæe zadnja javnomnenjska ra-
ziskava Ëasnika USA Today.

Demokratskega tekmeca Baracka Obamo naj bi pre-
hitel, ko je minuli teden presenetil z imenovanjem guver-
nerke Aljaske Sarah Palin za svojo podpredsedniπko kandi-
datko.

PAKISTAN
Pakistanski poslanci so minulo soboto izvolili novega

predsednika dræave: to je vdovec ubite nekdanje premierke
Benazir Buto, Asif Ali Zardari. Po poroËanju pakistanskih
medijev je prejel veËino glasov v zveznem parlamentu in
πtirih pokrajinskih skupπËinah.

EVRO OBMO»JE
Svet Evropske centralne banke je, kot je bilo priËako-

vano, pustil obrestno mero nespremenjeno pri 4,25 odstot-
ka. Evropski komisar za gospodarske in denarne zadeve
Joaquin Almunia je ocenil, da se razmere v obmoËju evra
slabπajo, a da so strahovi pred recesijo pretirani. Pojasnil
je, da so bile stopnje inflacije v obmoËju evra od uvedbe
te valute skoraj deset let dokaj podobne, v zadnjem letu pa
so se razlike med dræavami precej poglobile.

CIPER SE BO ZDRUÆIL?
Varnostni svet Zdruæenih narodov je pozdravil uradni

zaËetek pogajanj o zdruæitvi 34 let razdeljenega Cipra.
»lanice upajo, da bo le priπlo do napredka. V deklaraciji,
ki so jo sprejele soglasno, so pozvale k nadaljevanju
skupnega dela na konstruktiven in pozitiven naËin, da bi
tako dosegli celovito in trajno ureditev, ki bi bila potrjena

NOVICE IZ SLOVENIJE
KON»NO JE HRVA©KA ZA»ELA PLA»EVATI

Meddræavna komisija za Jedrsko elektrarno Krπko (Jek)
je na seji v Krπkem med drugim obravnavala osnovna
doloËila revizije programa razgradnje, ki mora biti
pripravljena do konca leta 2009. Zadovoljna je z
delovanjem in vodenjem Jeka ter z dejstvom, da je Hrvaπka
v Ëasu od zadnje seje ustanovila sklad, v katerega je doslej
vplaËa 49 milijonov evrov.

23. FESTIVAL VILENICA
23. mednarodni literarni festival Vilenica se je v atriju

hotela Klub slavnostno priËel S podelitvijo pisateljske
πtipendije SEP. literati pa so vse do 7. septembra kroæili po
Sloveniji. V petek so bili vsi na Ljubljanskem gradu, v soboto
dopoldne v ©tanjelu, zveËer v jami Vilenica. Iztekel je v
istoimenski kraπki jami, kjer so letoπnjemu lavreatu Poljaku
Andrzeju Stasiuku drevi podelili nagrado. Kot je povedal
poljski pisatelj, pesnik, esejist in literarni kritik, ga je nagrada
presenetila in je je izjemno vesel, saj ima Slovenija v njegovi
zasebni mitologiji prav posebno mesto kot nekakπna idealna
dræava. Je nekakπna sinteza evropskosti, saj se tu sreËujejo
jeziki in kulture, a hkrati deæela ni izgubila svoje duπe, tako
da si celo predstavlja svojo smrt v Ljubljani, je πe dejal
Stasiuk.

RAZSTAVA O PREDSEDOVANJU EZ
Slovensko predsedovanje Svetu EZ si zasluæi obeleæje ali

trajen spomin v obliki razstave, je ob odprtju razstave
Predsedovanje Slovenije Svetu EZ v Muzeju novejπe
zgodovine Slovenije v Ljubljani poudaril premier Janez
Janπa. «Za to, kar je Slovenija naredila v Ëasu vodenja EZ,
ni treba nikomur med nami zardevati,» je menil.

NA OGLED STA TAKO ORIGINAL KOT KOPIJA
Po skoraj triletni restavraciji je Robbov vodnjak, delo

italijanskega baroËnega kiparja Francesca Robbe, v
prenovljeni podobi na ogled javnosti v povezovalnem traktu
Narodne galerije.

PRVI MED AVTODOMI
Blagovna znamka Adria je bila lani po podatkih evropske

karavaninπke zveze (ECF) s 4772 novo registriranimi
avtodomi vodilna blagovna znamka v Evropi. Adrii sledijo
tri nemπke blagovne znamke: Dethleffs, Hymer in Bürstner.

PO SVETU

OBVESTILA
»ETRTEK. 11. septembra:
Seja Zveze slovenskih mater in æena, v Slovenski hiπi.
Seja upravnega odbora Zedinjene Slovenije, ob 20 uri v

Slovenski hiπi.
PETEK, 12. septembra:
Seja Medorganizacijskega sveta, ob 20. uri v Hladnikovem

domu.
SOBOTA, 13. septembra:
Redni pouk na srednjeπolskem teËaju RMB, ob 15. uri v

Slovenski hiπi.
NEDELJA, 14. septembra:
47. Mladinski dan v San Justu.
Predavanje com. Joæeta Novaka, po maπi na Pristavi.
»ETRTEK, 18. septembra:
Sestanek ZSMÆ iz San Martina, ob 16. uri v Domu;

praznovali bomo rojstne dneve in imeli tombolo.
SOBOTA, 20. septembra:
September fest, ob 21.30 uri v San Martinu.
NEDELJA, 21. septembra:
53. SLOVENSKI DAN in 47. obletnica Slomπkovega doma,

v Slomπkovem domu.
SOBOTA, 27. septembra:
Proslava πolskih otrok na Ëast Antonu Martinu Slomπku, v

Slovenski hiπi.
Redni pouk na srednjeπolskem teËaju RMB, ob 15. uri.

SRE»ELOV ZA
ZVEZO SLOVENSKIH

MATER IN ÆENA
Izærebane so bile nasled-

nje πtevilke po
vrstnem redu: 755, 768,
190, 515, 564 in 561.
Dobitki se dvignejo v

Slovenski hiπi

na jasnih in istoËasnih refe-
rendumih tako na jugu kot
na severu otoka. Varnostni
svet je pripravljen podpreti
proces pogajanj, ki sledijo
trem desetletjem diplomat-
skih neuspehov. Kot je zna-
no, so se grπki in turπki
voditelji Cipra v sredo, 3.
septembra zaËeli pogovar-
jati o zdruæitvi otoka. Kon-
kretna vsebinska vpraπanja
bodo na dnevnem redu pri-
hodnji teden.
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MALI OGLASI
TURIZEM

TURISMO BLED
EVT Leg. 12618
Dis. 2089
de Lucia Bogataj

H. Yrigoyen 2682 L. 5 - San Justo
Tel. 4441-1264 / 1265

PoËitniπki dom ,,Dr. Rudolf Hanæe-
liË” sporoËa, da je gostom na razpo-
lago vse leto. Tel.: 03548-494046;
Mobitel (011) 15-6152-9978; e-
mail: hoteldecampo@yahoo.com.ar

ZDRAVNIKI
Dr. Klavdija V. Bavec - Nevrolog,
Nevropsihiater. Konzultorij v Ramos
Mejiji, Tabladi in Belgrano. Ordinira
ob ponedeljkih in torkih od 13. do
19. ure. Ob sobotah od 9. do 14
ure. Prijave na telefon: 4652-7967.
Nujno pa na 15-6942-7574.

ZOBOZDRAVNIKI
Dr. Damijana Sparhakl - Zobozd-
ravnica - Sploπna odontologija -
Belgrano 123, 6. nadstr. ”4” - Ra-
mos Mejía - Tel.: 4464-0474

ADVOKATI
DOBOV©EK & asociados -
odvetniki. ZapuπËinske zadeve.
Somellera 5507, (1439)
Buenos Aires. Tel/Fax: 4602-7386.
E-mail: jdobovsek@hotmail.com
Dr. Marjana PozniË - Odvetnica -
Uradna prevajalka za slovenski jezik
Lavalle 1290, pis. 402 - Tel.
4382-1148 - 15-4088-5844-
mpoznic@fibertel.com.ar
Dra. Ana C. Farreras de KoËar. -
Sucesiones - Contratos - Familia -
Comercial - Laboral - Civil - Jubila-
ciones - Pensiones. Lunes y jueves
de 15 a 18 hs. Ricchieri 67 3º H
(1704) Ramos Mejía. Tel.: 4656-
4039 - Cel.: 15-6447-9683
farrerasanac_te@yahoo.com.ar

V globoki æalosti sporoËamo vsem prijateljem in znancem, da nas
je na Marijin praznik, 15. avgusta, nenadoma zapustila naπa preljuba
mami, stara mama, taπËa, sestra, svakinja, gospa

VIKTORIJA MIKLAVC
roj. ©TEFAN»I»

Zahvaljujemo se vsem, ki ste se od nje poslovili in nam stali ob strani ob tem
hudem udarcu. ©e posebna zahvala Ë. g. Franciju Cukjatiju za duhovno spremstvo
in sveto maπo.

ÆalujoËi:
hËeri: Mari in Beti;
sinova: Franci in Lojzi;
snahi: Ana in Laura;
zeti: Carlos, Daniel in Néstor;
vnuki: Niko, Marko, Katja, Andrej, Matej, Karla, Alex, Viktorija,

Tomaæ, Ivan, Tatjana in Martin;
brata: Lojze ©tefanËiË z druæino,
Janez ©tefanËiË z druæino v domovini;
svaki in svakinje Miklavc z druæinami v domovini
ter ostalo sorodstvo.

Buenos Aires, Pudob, Dobrunje.

,,Na Slovenskem dom je moj”

53. Slovenski dan
in

47. obletnica Slomπkovega doma
v nedeljo, 21. septembra v Slomπkovem domu v Ramos Mejía

11.15: zbiranje in dviganje zastav
11.30: sveta maπa
- po sv. maπi otvoritev likovne razstave
13.00: kosilo
17.00: kulturni program v podobi, besedi in pesmi, ob 60. letnici prihoda v Argentino
Slavnosti govornik: dr. Andrej Fink

Po programu prosta zabava ob zvokih Slovenskega inπtrumentalnega ansambla.

Nakaznice za kosilo po $ 25.- Prijave za kosilo pri Marijani PozniË 15-4088-5844 ali v Zedinjeni
Sloveniji 4636-0841, do srede 17. 09. 08.

Vsi rojaki toplo vabljeni! Pridite, ne bo vam æal!

,,Ustvaril si nas zase Gospod in nemirno je
naπe srce dokler ne bo poËivalo v Tebi”

K Bogu, kamor si je vedno æelel, je odπel naπ dobri moæ, oËe,
stari oËe, brat, bratranec, svak in stric, gospod

Marijan Schiffrer
BIV©I DRÆAVNI POSLANEC R. SLOVENIJE

Pokopali smo ga 2. septembra 2008 na pokopaliπËu cementerio Jardin Bella
Vista.

PrisrËno se zahvaljujemo Ë. g. Franciju Cukjatiju za sv. maπo in vodstvo
pogreba, Ë.g. Lojzetu Kukavici in Ë. g. Pavletu Novaku za molitve ob krsti, g.
veleposlaniku R.S. prof. Avguπtinu Vivodu za poslovilne besede, darovalcem
vencev in cvetja in tudi vsem prijateljem za molitve ob njegovi zadnji poti.

ÆalujoËi:
Alenka, æena;
Cvetka, Eva, Franci, otroci z druæinami;
Irena, sestra;
ter ostali sorodniki.

Buenos Aires, Ljubljana, Æabnica, Radovljica

IS»EM URADNICO/KA
ZA PISARNI©KO DELO

DO 40. LET STAROSTI
CONA: CASTELAR

NUJNO OBVLADANJE RA»UNALNIKA

PO©LJI C.V. NA semele@uolsinectis.com.ar

Zahvalni poklon Argentini
pred spomenikom generala San Martina, predviden za nedeljo 14. septembra, je zaradi teæav
uprave spomenika prestavljen na poznejπi datum. Rojake bomo pravoËasno obvestili.

Zedinjena Slovenija in Medorganizacijski svet
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